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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

mis kisitleb aastaaruannet inimoiguste kohta maailmas 2010. aastal ja Euroopa Liidu
poliitikat selles valdkonnas ning moju ELi strateegilisele iniméiguste poliitikale

(2011/2185(INT))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse EL1 aastaaruannet inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas 2010. aastal
(11501/2/11), mille Euroopa vilisteenistus avaldas 26. septembril 2011,

vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning Euroopa
Komisjoni 12. detsembri 2011. aasta iihisteatist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
,olnimdiguste ja demokraatia tulemuslikum edendamine vélistegevuse raames”
(COM(2011) 0886),

vottes arvesse oma 14. veebruari 2006. aasta  resolutsiooni inimdiguste- ja
demokraatiaklausli kohta Euroopa Liidu kokkulepetes',

vdttes arvesse oma 25. veebruari 2010. aasta resolutsiooni URO inimdiguste ndukogu
13. istungjirgu (Genf, 1.-26. mirts 2010) kohta’,

vottes arvesse oma 19. mai 2010. aasta resolutsiooni Ugandas Kampalas toimunud
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi ldbivaatamise konverentsi kohta3, 31.
maist 11. juunini 2011 Ugandas Kampalas toimunud ldbivaatamise konverentsil vastu
voetud resolutsioone ja deklaratsioone ning ELi allkirjastatud kohustusi,

vottes arvesse oma 17. novembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu toetuse kohta
Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule probleemide lahendamiseks ja raskuste iiletamiseks®,

vottes arvesse ndukogu 21. mirtsi 2011. aasta otsust 2011/168/UVJP Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu kohta’ ja uuendatud tegevuskava,

vottes arvesse oma 17. juuni 2010. aasta resolutsiooni inimdiguste kaitsjaid toetava ELi
poliitika kohta®,

vottes arvesse oma 5. aprilli 2011. aasta resolutsiooni naistevastase végivalla vastu
vditlemise ELi uue poliitilise raamistiku prioriteetide ja pohijoonte kohta’,

vOttes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni ettevotete sotsiaalse vastutuse

! Vastuvdetud tekstid, P6_TA(2006)0056.
? Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0036.
3 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0185.
* Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0507.
SELTL 76,22.3.2011, Ik 56.

¢ Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0226.
7 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0127.
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kohta rahvusvahelistes kaubanduskokkulepetes',

— vottes arvesse oma 8. juuni 2011. aasta resolutsiooni sotsiaalpoliitika vélismddtme, t60- ja
sotsiaalsete normide edendamise ning Euroopa ettevdtete sotsiaalse vastutuse kohta”,

— vottes arvesse oma 7. juuli 2011. aasta resolutsiooni demokratiseerimist toetava ELi
vilispoliitika kohta®,

— vottes arvesse koiki oma resolutsioone inimdiguste, demokraatia ja digusriigi pohimotte
rikkumise raskete juhtumite kohta,

— vottes arvesse oma 5. mai 2010. aasta resolutsiooni digusaktide delegeerimise volituste
kohta4,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu avaldust delegeeritud o&igusaktide
kasutamise kohta tulevases mitmeaastases finantsraamistikus (2014-2020), mis on lisatud
Euroopa Parlamendi 1. detsembri 2011. aasta resolutsioonile, milles kisitletakse
vilistegevust ja rahastamisvahendi loomist koostooks toOstus- ning teiste suure
sissetulekuga riikide ja territooriumitega’,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikleid 3 ja 21,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 207,
— vottes arvesse Euroopa Liidu suuniseid inimdiguste kohta,

— vottes arvesse oma 17. juuni  2010. aasta  resolutsiooni  ndukogu
miiruse (EU) nr 1236/2005 (mis kisitleb kauplemist teatavate kaupadega, mida on
voimalik kasutada surmanuhtluse tdideviimiseks, piinamiseks vO&i muul julmal,
ebainimlikul v5i alandaval moel kohtlemiseks vdi karistamiseks) rakendamise kohta®,

— voOttes arvesse oma 7. oktoobri 2010. aasta resolutsiooni iilemaailmse surmanuhtluse
vastase pieva kohta’,

— vottes arvesse oma 16. detsembri 2010. aasta resolutsiooni aastaaruande kohta, mis
ksitleb inimdigusi maailmas 2009. aastal ja Euroopa Liidu poliitikat selles valdkonnas®,

— vottes arvesse naistevastase védgivalla ja perevdgivalla tokestamise ja sellega voitlemise
konventsiooni vastuvotmist Euroopa Noukogu ministrite komitees 7. aprillil 2011,

— vottes arvesse URO Peaassamblee 21. detsembri 2010. aasta resolutsiooni 65/208
kohtuviliste, kiirkorras toimuvate ja meelevaldsete hukkamiste kohta,

! Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0446.
? Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0260.
? Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0334.
* Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0127.
> Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0533.
¢ Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0236.
7 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0351.
¥ Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0489.

PE478.549v03-00 4/22 PR\888857ET.doc



— vottes arvesse komisjoni 13. oktoobri 2011. aasta teatist Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele
,»Muutuste kava ELi arengupoliitika mdju suurendamiseks” (COM(2011) 0637),

— vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1325, 1820, 1888, 1889 ja 1960
naiste, rahu ja julgeoleku kohta,

— vottes arvesse URO Peaassamblee 3. mai 2011. aasta resolutsiooni 65/276 Euroopa Liidu
osalemise kohta Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni to0s,

— vottes arvesse komisjoni 7. detsembri 2011. aasta ettepanekut votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madrus, millega kehtestatakse liidu vilistegevuse
rahastamisvahendite rakendamise iihised eeskirjad ja menetlused (COM(2011)0842),

— vottes arvesse komisjoni 7. detsembri 2011. aasta ettepanekut votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéidrus, millega luuakse rahastamisvahend demokraatia ja
inimdiguste edendamiseks kogu maailmas (COM(2011) 0844),

— vottes arvesse oma 14. detsembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika
labivaatamise kohta',

— vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni 8. martsi
2011. aasta iihisteatist Euroopa Ulemkogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Partnerlus Vahemere 1dunapiirkonnaga
demokraatia ja {ihise heaolu nimel” (COM(2011) 0200),

— vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ning Euroopa
Komisjoni 25. mai 2011. aasta {iihisteatist ,,Uus lihenemisviis muutuvale naabrusele”
(COM(2011) 0303),

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni teatist ,,ELi uuendatud strateegia aastateks 2011-2014
ettevOtja sotsiaalse vastutuse valdkonnas” (COM(2011) 0681)ning uuringut véljaspool
Euroopa Liitu tegutsevate Euroopa ettevotete suhtes kohaldatava inimdiguste- ja
keskkonnaalase digusliku raamistiku kohta, mille teostas Edinburghi tilikool 2010. aasta
oktoobris,

— vottes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni inimdiguste ning sotsiaalsete ja
keskkonnastandardite kohta rahvusvahelistes kaubanduslepingutes?,

— vottes arvesse URO eriraportdori 16. mai 2011. aasta raportit (A/HRC/17/27) arvamus- ja
sonavabaduse edendamise ja kaitsmise kohta, milles rShutatakse, et rahvusvahelised
inimdigustealased normid ja standardid, mis seonduvad Jigusega arvamus- ja
sonavabadusele, on kohaldatavad internetile kui kommunikatsioonikanalile,

— vottes arvesse oma 11. mai 2011. aasta resolutsiooni iihise julgeoleku- ja kaitsepoliitika

! Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0576.
? Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0434.
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arengu kohta pirast Lissaboni lepingu joustumist’,

— vottes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni ja koiki asjaomaseid rahvusvahelisi
inimdigustealaseid digusakte,

— vottes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirja,
—  vbttes arvesse kdiki URO inimdiguste konventsioone ja nende fakultatiivprotokolle?,
— vdttes arvesse URO pdlisrahvaste diguste deklaratsiooni,

— vottes arvesse Euroopa inimdiguste konventsiooni ning jatkuvaid ldbirddkimisi ELi
konventsiooniga tihinemise iile,

—  vdttes arvesse Euroopa Liidu pdhidiguste hartat’,
— vottes arvesse kodukorra artiklit 48 ja artikli 119 10iget 2,

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit ja arengukomisjoni ning naiste diguste ja soolise
vordodiguslikkuse komisjoni arvamusi (A7-0000/2012),

A. arvestades, et aluslepingud kohustavad liitu juhinduma oma vélistegevuses demokraatia
pOhimotetest, digusriigi pohimdttest, inimdiguste ja pdhivabaduste universaalsusest ja
jagamatusest, inimviirikuse austamisest, vordsuse ja solidaarsuse pdhimdtetest ning URO
pohikirja ja rahvusvahelise diguse pohimdtete austamisest;

B. arvestades, et diglus ja digusriigi pohimdte on jatkusuutliku rahu tugisambad, mis tagavad
inimdigused ja podhivabadused; arvestades, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma
statuut annab otsustava panuse inimdiguste kaitsmisesse, rahvusvahelisse digusesse ja
voitlusesse karistamatusega;

C. arvestades, et inimdiguste, sallivuse ja vordsuse parim tagatis on demokraatia;

D. arvestades, et arvamus- ja sOnavabadus ilma riikliku karistuse ohuta on universaalne
oigus, mille juurde kuulub vajaliku elemendina vdimalus otsida erinevaid teabeallikaid;

E. arvestades, et inimdiguste kaitsjad on inimdiguste kaitsmise ja edendamise ning
demokraatia tugevdamise protsessi olulised osalised;

F. arvestades, et vaja on Oppida varasematest vigadest, mida Euroopa Liit on teinud
iilemineku edendamisel autoritaarse reziimiga riikides, eeskatt tingimustes, kus stabiilsuse
ja julgeoleku probleemid on demokraatia ja inimdiguste edendamise pohimottekindla
poliitika ohtu seadnud;

G. arvestades, et 2010. aastal oli naisi, rahu ja julgeolekut kisitleva URO Julgeolekundukogu

' Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2011)0228.

* URO piinamisvastane konventsioon, URO lapse diguste konventsioon; URO konventsioon naiste
diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise kohta, URO puuetega inimeste diguste konventsioon, URO
rahvusvaheline konventsioon kdigi isikute sunniviisilise kadumise eest kaitsmise kohta.

*ELT C 303, 14.12.2007, Ik 1.
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resolutsiooni 1325 kiimnes aastapéev;

H. arvestades, et ELi aastaaruanne inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas 2010. aastal
annab iildise iilevaate ELi selle valdkonna poliitikast;

I. arvestades, et kiesolevas resolutsioonis piilitakse uurida, hinnata ja vajaduse korral
kritiseerida konstruktiivselt komisjoni, ndukogu, kdrge esindaja ja Euroopa vélisteenistuse
inimdigustealast tegevust ning Euroopa Parlamendi tegevust iildiselt, eesmirgiga votta
luubi alla ELi tegevus ja aidata kaasa liidu vastava poliitika libivaatamisele;

Uldosa

1. rohutab, et Euroopa Liit peab tegutsema jirjekindlalt, vastavalt aluslepingust ja ihenduse
Oigustikust  tulenevatele  kohustustele, ning véltima topeltstandardeid oma
inimdigustepoliitika ja muu vilispoliitika vahel, sise- ja vilispoliitika vahel ning oma
suhetes kolmandate riikidega, et olla vilissuhetes usaldusvéérne partner;

2. rohutab ka, et ELi poliitika peab olema mitte ainult jirjekindel, vaid ka eeskujulik, et
saavutada kogu maailmas voimalikult suur moraalne autoriteet; nduab selget miarguannet
selle kohta, et kinnipeetavate transporti ja ebaseaduslikku kinnipidamist kasitlevas
2007. aasta Fava raportis antud soovitused tdidetakse; tunnustab ideed koostada
parlamendi jirelraport;

3. usub, et varjupaika kisitlevate direktiivide iimbersonastamine peaks tegema 10pu
jatkuvatele inimdiguste rikkumise probleemidele ning viidetele litkmesriikide
topeltstandardite kohta konealuses valdkonnas; véidab, et litkmesriigid peaksid esitama
vastavustabelid direktiivide asjakohaste sitete kohta, et nende rakendamist oleks voimalik
nduetekohaselt kontrollida; rShutab, et {ihise poliitika viljatootamise raske iilesanne pakub
voimalust tugineda parimatele tavadele; rohutab olulist rolli, mida peab tditma Euroopa
Varjupaigakiisimuste Tugiamet;

4. ergutab labirddkimisi ELi tihinemise iile Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse
konventsiooniga ning taunib mone ELi litkmesriigi, tdpsemalt Prantsusmaa ja
Uhendkuningriigi takistavat suhtumist;

5. tunnustab inimdigusi kasitlevate riiklike strateegiadokumentide koostamist ja rohutab, et
need peaksid hdlmama ka demokratiseerimist; nduab nende kiiret ellurakendamist
strateegiaid tdiendavate tegevuskavade kaudu, mis tuginevad iga riigi olukorra ja
vajaduste analiiiisidele ja kasutavad téielikult d&ra ELi asjakohased rahastamisvahendid;
kordab oma iileskutset teha need riiklikud strateegiadokumendid Euroopa Parlamendile
kéttesaadavaks;

6. rohutab kodanikuiihiskonna otsustavat rolli demokraatia ja inimdiguste kaitsemises ja
edendamises; rohutab, et ELi kontaktid kodanikuiihiskonna esindajatega peaksid tuginema
toelisele partnerlusele, sealhulgas vordsetel alustel toimuvale silistemaatilisele ja
regulaarsele dialoogile;

ELi 2010. aasta aruanne
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7. rOhutab inimdiguste ja demokraatia olukorda késitleva ELi aastaaruande tdhtsust ELi
vastava poliitika analiiiisi ja hindamise jaoks; margib kahetsusega, et erinevalt eelmisest
aastast ei esitanud liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni
asepresident ja / vOi Euroopa vilisteenistus tdiskogu istungile sel aastal {ildse aruannet,
ning palub tungivalt liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat ja komisjoni
asepresidenti edaspidi Euroopa Parlamendile need aruanded esitada ja teha seda digel ajal;

8. avaldab kahetsust, et aastaaruanne on suures osas kirjeldava iseloomuga ja keskendub
liialt {iihekordsetele meetmetele; kordab oma palvet kasutada silistemaatilisemat
kisitlusviisi, sealhulgas niitajaid ja vOrdlusaluseid iga riigi kohta ning et viimaste alusel
analiilisitaks aastaaruandes tulemusi, nii et tegevusele oleks vdimalik anda pdhjendatud
hinnang;

9 tunneb heameelt, et kiiesoleva aasta aastaaruanne sisaldab mahukat peatiikki naistevastase
végivalla kohta; tunnustab asjaolu, et prioriteetsele kohale on seatud surmanuhtluse
iilemaailmse keelustamise ja kohtureformi nimel tehtavate jdupingutuste toetamine; kiidab
heaks liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika ja komisjoni asepresidendi praktilise
keskendumise ELi tegevusele rahvusvahelistel foorumitel;

10. kutsub liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat ja komisjoni asepresidenti
iles tulevaste aastaaruannete koostamisel aktiivselt ja siistemaatiliselt Euroopa
Parlamendiga konsulteerima ning andma aru selle kohta, kuidas parlamendi resolutsioone
arvesse on voetud;

Siivalaiendamine

11. tunnustab siiralt liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni
asepresidendi 13. detsembril 2011 Euroopa Parlamendile tehtud avaldust, milles ta
reageeris Euroopa Parlamendi pikaajalisele ndudmisele luua ELi inimdiguste eriesindaja
funktsioon; toetab kdrge esindaja seisukohta, et ,,see toimiks abivahendina ja suurendaks
meie ndhtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning nduab tungivalt, et nimetatud funktsioon
loodaks kohe; nduab tungivalt, et ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise
humanitaardiguse ja rahvusvahelise diguse ekspert ning esindaks liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika korget esindajat ja komisjoni asepresidenti rahvusvahelise
humanitaardiguse ja rahvusvahelise diguse valdkonnas;

12. peab elutdhtsaks, et rahvusvahelised ldbirddkimised ei liheks vastuollu ELi pohidiguste
valdkonnas voetud kohustustega; teeb ettepaneku, et ldbirddkimiste etapis tehtaks
mojuhinnanguid, millele jirgneksid regulaarsed eduaruanded, kus oleksid esitatud
rakendamise eest vastutavate EL1i institutsioonide ja teenistuste hinnangud ning ametlikku
kodanikuiihiskonna jérelevalvemehhanismi kuuluvate kohalike ja rahvusvaheliste
kodanikuiihiskonna organisatsioonide hinnangud;

13. soovitab iildiste siivalaiendamise ideede juurest edasi litkumiseks koostada komplekti
praktilisi meetmeid, mis oleksid siduvad koikidele véljaspool Euroopa Liitu toGtavatele
ELi ametnikele; rohutab, et inimdigustealane koolitus tuleb muuta kohustuslikuks kogu
Euroopa vilisteenistuses ja komisjoni asjaomastes osades; soovitab lisada
stivalaiendamisega seotud iilesanded ametnike todjuhenditesse kui osa iga-aastasest
tootajate hindamisest;
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14.

rohutab, et rahvusvahelise digusemdistmise siivalaiendamine peab hdlmama
karistamatusega voitlemise siistemaatilist arvestamist laiemas kaubandusliku, arengu ja
Oigusriigi pohimdttega seotud abi kontekstis; rohutab, et eelkdige tuleb tdhelepanu poodrata
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi head
valitsemistava ja digusriigi pohimotet kisitlevate rahvusvaheliste lepingute paketti, mille
peavad ratifitseerima need kolmandad riigid, kes on vdetud vastu sddstva arengu ja hea
valitsemistava edendamiseks kohaldatava stimuleeriva erikorra (GSP+) siisteemi; soovitab
ELi kolmandate riikidega sdlmitavatesse lepingutesse jéarjekindlalt lisada Rahvusvahelist
Kriminaalkohut késitlevad klauslid;

ELi tegevus URO raames

15.

16.

17.

tunneb heameelt asjaolu iile, et URO Peaassamblee on vdtnud vastu resolutsiooni 65/276
ELi osalemise kohta URO t&6s, mis on tagasihoidlik algus suuremale t66le ELi rolli
suurendamiseks selles organisatsioonis; rohutab, et iihel héélel rddkimine ei peaks
toimuma inimdiguste teema arvel ning on — vastupidi — seisukohal, et EL peab niiiid
jouliselt ndudma oma diguste teostamist ja kasutama oma tugevamat staatust, et jirgida
kaugeleulatuvat inimdiguste strateegiat;

tunneb heameelt konstruktiivse rolli pérast, mida EL tiitis URO inimdiguste ndukogu
reformimisel, eriti ELi tdielikku toetust URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo
sOltumatusele, ELi kaitsvat seisukohta erimenetluste rolli, riiklike volituste ja koigi
inimdiguste jagamatuse kiisimuses; soovitab ELil ja liikmesriikidel vdljendada oma selget
vastuseisu nn puhtalt lehekiiljelt alustamise praktikale, mida piirkondlikud rithmad
inimdiguste ndukogu valimistel harrastavad; tunneb heameelt iildise korrapérase
ldbivaatamise esimese tdieliku tsiikli iile ning soovitab, et ELi liikmesriigid oleksid
eeskujuks, tuginedes jargnevates riikliku tasandi konsultatsioonides esimese vooru
tulemustele; toetab {ildise korrapdrase ldbivaatamise jdrelmeetmete lisamist ELi ja
kolmandate riikidega peetavate inimdigustealaste dialoogide tegevuskavasse ja riiklikesse
strateegiadokumentidesse;

rOhutab tdsiasja, et inimdiguste ndukogus rohkemates liidu ettepanekutes konsensuse
saavutamiseks tuleb kiiresti parandada ELi vdimekust vilissuhtluses, sealhulgas liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale ja komisjoni asepresidendile vajaliku
toetuse kogumise kaudu, et tegeleda kolmandate riikide pealinnades ELi seisukohtade
toetuseks lobitddga; tunnustab ndukogu inimdiguste toOriihmas vastu vdetud
strateegilisemat, keskpika perioodi arvestavat késitlusviisi inimdiguste ndukogu
istungjérkude ettevalmistamiseks;

ELi poliitika Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ja karistamatusevastase voitluse valdkonnas

18.

tunnustab Rahvusvahelist Kriminaalkohut kisitleva ELi poliitika uuendamist ndukogu
21. mértsi 2011. aasta otsuse vastuvOtmise ja Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga seotud
ELi tegevuskava ldbivaatamise teel; julgustab ELi ja litkmesriike vdtma vastu
siseriiklikud suunised, milles oleks esitatud kditumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; kutsub kd&iki litkmesriike (eriti Kiiprose
Vabariiki, TSehhi Vabariiki, Ungarit, Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) iiles allkirjastama
raamlepingud Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, et hdlbustada koost6dd ja Rooma statuut
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siseriiklikesse digusaktidesse tdiel médral iile votta;

19. tunnustab agressioonikuriteo ja teatud sdjakuritegudega seotud Rooma statuudi
muudatuste vastuvOtmist Kampala ldbivaatamiskonverentsil ning kutsub koiki ELi
litkmesriike {iiles neid sisulisi muudatusi kiiresti ratifitseerima ja rakendama neid oma
siseriiklike  karistussiisteemide  osana; tunnustab ~ ELi lubadusi, eeskatt
karistamatusevastase voitluse kui keskse védrtuse osas, mida jagatakse meie partneritega
lepingute sdlmimisel, ja nduab nende jérjekindlat tiitmist;

20. soovitab ELil Cotonou lepingu raames ning ELi ja piirkondlike organisatsioonide ja
kolmandate riikide vahelises dialoogis siistemaatiliselt edendada Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu austamist, kohtuga koostdo tegemist ja kohtu abistamist;

21. tunnustab ELi ja litkmesriikide rahalist ja logistilist toetust Rahvusvahelisele
Kriminaalkohtule ja soovitab selle jatkamist; véljendab oma siligavat muret osalisriikide
assamblee 2011. aasta detsembri istungil toimunud eelarveldbirddkimiste tulemuse iile,
mille tttu voib kohus jddda alarahastatuks ning mis seepérast seab ohtu kohtu suutlikkuse
Oigust mdista ja uutele olukordadele reageerida; kutsub ELi ja liikkmesriike iiles kohtu
toimimisele tugevat toetust avaldama;

ELi poliitika demokratiseerimise toetuseks

22. kordab oma veendumust, et kogu ELI vilistegevuses peab olema iihendatud arengu
modde, mille keskmes on jitkusuutlikule arengule tuginev sotsiaalmajanduslik progress
koigi jaoks, ning poliitiline mddde, mis toetab pluralismi, demokraatiat ja inimdiguste
austamist;

23. on seisukohal, et EL peaks andma partnerriikidele soodsama staatuse vaid juhul, kui
selged inimdigusi ja demokraatiat késitlevad nduded on tdidetud;

24.nduab uute, vabalt ja Oiglaselt valitud parlamentide siistemaatilist toetamist, eriti
iileminekuriikides ja riikides, kuhu EL on saatnud valimiste vaatlusmissioonid; on
seisukohal, et sellist toetust tuleks rahastada demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahendist ja piirkondlikest rahastamisvahenditest;

25. votab teadmiseks plaanid luua Euroopa demokraatia sihtkapital, rShutab sihtkapitali
voimalikku funktsiooni paindliku ja asjatundliku vahendina, millega toetada
demokraatlikku ~ muutust taotlevaid joude  mittedemokraatlikes riikides ja
ileminekuriikides; soovitab tungivalt ndukogul tagada, et kdik sellised vahendid
tdiendaksid olemasolevate vahendite, eeskétt demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahendiga ldbiviidavat tegevust; rohutab, et ELi osa Euroopa demokraatia
sihtkapitali eelarves peab olema tdeliselt tdiendava iseloomuga ning vastama
finantseeskirjadele, austades eelarvepddeva institutsiooni Oigust teha jdrelevalvet ja
kontrolli;

Valimiste toetamine

26. rohutab sellise poliitilise toetusprotsessi tdhtsust, mis ei keskenduks vaid vahetult
valimistele eelnevale ja jargnevale ajavahemikule, vaid pohineks jirjepidevusel; tunneb
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27.

28.

29.

heameelt, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni
asepresident pdorab tdhelepanu nn siivademokraatiale, mis seob demokraatliku protsessi
inimdiguste, sdna- ja ithinemisvabaduse, digusriigi pOhimotte ja hea valitsemistavaga;

rohutab uuesti, kui oluline on valida valimiste vaatlusmissioonide jaoks prioriteetsed riigid
vastavalt sellele, missugust voimalikku mdju avaldab missioon tdelise pikaajalise
demokratiseerimise edendamisele nagu 2010. aastal Sudaani, Ukraina ja Korgdzstani
puhul;

kutsub ndukogu ja komisjoni iiles to6tama seoses iga ELi valimiste vaatlusmissiooniga
vélja poliitilise strateegia, millele kaks aastat pdrast missiooni jirgneks demokraatia
edenemise  hinnang, mis  esitataks =~ Euroopa  Parlamendi iga-aastasele
inimdigusteteemalisele arutelule liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdorge
esindaja ja komisjoni asepresidendiga;

rohutab, kui tdhtis on koostada iga valimiste vaatlusmissiooni ldpuks realistlikud ja
tdidetavad soovitused, mille levitamine ja tditmise jdlgimine oleks ELi delegatsioonide
iilesanne; on seisukohal, et nende soovituste tditmise jdlgimisel ning inimdiguste ja
demokraatia edusammude analiiiisimisel peaks suurem roll olema Euroopa Parlamendi
alalistel delegatsioonidel ja iihistel parlamentaarsetel assambleedel;

Inimoigustealane dialoog ja konsultatsioonid kolmandate riikidega

30.

31.

32.

33

rOhutab, et osalemist inimdiguste struktureeritud dialoogis — mis on kiiduvddrt —
kasutatakse liiga tihti ettekddndena, et véltida nende kiisimuste arutamist kdrgemal
poliitilisel tasandil, sealhulgas partneritega peetavatel tippkohtumistel; kutsub koiki ELi
institutsioone liles rohkem pingutama, et 16imida need dialoogid kogu riikides tehtavasse
ELi vilistegevusse;

véljendab seepérast pettumust mitme inimdigustealase dialoogi (mille arv ulatub niitidseks
iile 40) vdhese edu iile ning votab teadmiseks mones piirkonnas viljendatud seisukoha, et
teatud juhtudel instrumentaliseeritakse ELi inimdigustealaseid konsultatsioone ning neist
on kujunenud pigem protsess kui vahend, mille abil saavutada moddetavaid ja
kdegakatsutavaid tulemusi;

avaldab kahetsust, et dialoogi- ja konsultatsioonijargsed hindamised ei ole viinud selgete
tulemuslikkuse nditajate ja vordlusaluste vidljatodtamiseni; nduab tungivalt, et enne iga
dialoogi vdi konsultatsiooni seataks eesmadrgid ja neid hinnataks kohe pidrast viimaste
I6ppu ldbipaistvalt ja voimalikult laialdasi sidusriihmi kaasates; rohutab, et nende
hindamiste jéreldusi tuleb arvesse votta ELi ja tema partnerite tippkohtumistel ja muus
suhtluses ning need peavad mdjutama ELi ja selle liikkmesriikide tegevust muudes kahe- ja
mitmepoolsetes suhetes;

.mdrgib pettumusega, et vaatamata suunistes esitatud tingimusele, et dialooge tuleb

soovitavalt hinnata iga kahe aasta tagant, on ldbi viidud vaid védhesed ebakorrapdrased
hindamised; tunneb siigavat kahetsust, et senistesse hindamistesse, sealhulgas Venemaa ja
Hiina puhul, ei ole Euroopa Parlamenti siisteemselt kaasatud; nduab, et Euroopa
Parlamendi juurdepdds neile hindamistele tehtaks ametlikuks ning tagataks nende
voimalikult avatud ja ldbipaistev teostamine; tuletab meelde, et suuniste kohaselt
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kaasatakse hindamisse kodanikuiihiskond, ning on seisukohal, et selle kohustuse tditmine
nouab konkreetse vastava mehhanismi loomist;

Inimoiguste ja demokraatia klauslid

34. nduab, et koik lepingud kolmandate riikidega — nii to0stus- kui ka arenguriikidega —, ja
sealhulgas valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja tehnilise vdi rahalise abi lepingud,
sisaldaksid eranditult selgelt sonastatud klausleid inimdiguste ja demokraatia kohta;

35.rOhutab, et klausli kohaldamine selle praegusel kujul, néditeks Colombia/Peruu
vabakaubanduslepingutes, mis peagi Euroopa Parlamendi ette tulevad, pakub
parlamendile vdimalust uurida vdimalusi, mida pakub inimdigustega seotud vordlusaluste
kehtestamine enne ratifitseerimist, et teha inimdiguste valdkonnas konkreetseid ja
kontrollitavaid edusamme; soovitab komisjonil koostada uus, nn niidisklausel, mis viitaks
poolte rahvusvahelistele kohustustele ja sisaldaks konsultatsioonimenetlust ning
médratleks poliitilised ja diguslikud mehhanismid, mida kasutatakse juhul, kui palutakse
koost6d peatada korduvate voi silistemaatiliste inimdiguste rikkumiste tottu, mis on
rahvusvahelise digusega vastuolus; soovitab vilja tootada selge sanktsioonide siisteemi,
mis ei ldheks péris koostod peatamiseni; rGhutab tungivalt, et sellega seoses peab Euroopa
Parlament osalema komisjoni ja ndukoguga iihises otsustusprotsessis;

36. rOhutab vajadust tagada tulemuslik jirelevalve inimdiguste ja demokraatlike podhimdtete
austamise ja edendamise kohta antud lubaduste tditmise iile; lisaks olemasolevatele
jatkusuutliku arengu valdkonnas kasutatavatele mdjuhindamistele nduab mojuhindamiste
kasutamist inimdiguste ja demokraatia valdkonnas ning nduab, et nendes sisalduvaid
hinnanguid ja jareldusi voetaks ldbirddkimistes arvesse ning kajastataks 10plikes
kokkulepetes;

Kaubandus ja inimoigused

37.o00otab, et koik tulevased vabakaubanduslepingud sisaldaksid sotsiaal- ja
keskkonnapeatiikki ning praegu kidimasolevate ldbirdékimiste taustal tunneb kahetsust, et
moned partnerriigid, nagu India ja Kanada, véljendavad sellele pdhimdttele vastuseisu;
nduab, et lepingutes tugevdataks jitkusuutliku arengu peatiikki, lisades selleks kaebuste
menetluse, mida voivad kasutada sotsiaalpartnerid ja kodanikuiihiskond, luues sdltumatu
organi asjakohaste vaidluste lahendamiseks ning vdimaluse kasutada turule juurdepdidsu
satete jaoks ette ndhtud mehhanismiga vordvidirset vaidluste lahendamise mehhanismi
trahvisitete ja kaubandussoodustuste peatamise korral, kui asjaomaseid keskkonna- ja
tooalaseid norme on tosiselt rikutud;

Euroopa naabruspoliitika (ENP)

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on ndidanud, et ELi senine poliitika ei ole olnud piisav,
et toetada tohusalt inimeste joulist soovi kohusetundliku ja esindusliku valitsuse jirele
ritkides, kus see on keelatud; seepdrast tunnustab Euroopa Komisjoni ning liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni asepresidendi tiihisteatisi
,Uus ldhenemisviis muutuvale naabrusele” ja ,Partnerlus Vahemere ldunapiirkonnaga
demokraatia ja iihise heaolu nimel” ning neis omaksvoetud suunda, mis hdlmab jagatud
kohustusi ja vastastikust aruandekohustust, tugevamaid eeltingimusi, poliitika
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39.

40.

41.

diferentseerimist,  mitmepoolse  ja  subregionaalse  koost60  edendamist ja
kodanikuiihiskonna edasise kaasamise pohimaotet;

kordab seisukohta, et tulemuslikkusel pohinev késitlusviis ,,rohkema eest rohkem”
tadhendab {iihtlasi ka ,,vihema eest vihem”; rOhutab, et diferentseerimise aluseks peaksid
olema selgelt médratletud kriteeriumid ja regulaarselt kontrollitavad vordlusalused, ning
teeb ettepaneku, et teatistes sitestatud vordlusaluseid késitletaks eesmirkidena, mida tuleb
tdiendada konkreetsemate, mdddetavate, saavutatavate, tdhtajaliste vordlusalustega;
kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles esitama selge ja piisava metoodika, mille
abil hinnata Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud riikide seniseid saavutusi demokraatia
ja inimdiguste austamise ja edendamise osas, esitama korrapérased aruanded, mis oleksid
aluseks rahaliste vahendite jaotamisele késitlusviisi ,,yohkema eest rohkem” raames, ning
lisama need hinnangud iga-aastastele eduaruannetele;

rohutab  kodanikuiihiskonna  aktiivse osalemise keskset tdhtsust ja  panust
haldusprotsessides ning nduab, et edaspidi kaasataks kodanikuiihiskonna esindajad nii, et
nad saaksid anda oma panuse otse ametliku nn kodanikuiihiskonna jarelevalvemehhanismi
kaudu;

on siligavalt mures, et neli Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud naaberriiki ei ole
allkirjastanud piinamisvastase konventsiooni fakultatiivprotokolli, 11 riiki ei ole seda
ratifitseerinud ning 14 ei ole kehtestanud ndutavaid siseriiklikke ennetusmeetmeid; nduab,
et EL votaks kiiresti selle puuduse parandamiseks meetmed;

Viilistegevuse rahastamisvahendid, eriti demokraatia ja inimoiguste Euroopa

42.

43.

44,

rahastamisvahend

mirgib, et EL on inimdiguste toetuseks teinud kiill tugevaid poliitilisi avaldusi, kuid
kavandamise tsiiklis on tdheldatud lahjenemist, mille kdigus inimdigustealased lubadused
konkreetsetest rahastamisvahenditest ja riiklikest sektoripdhistest eraldiste sihtgruppidest
kaovad; mérgib, et kahjuks on inimdigused ja demokraatia monikord n-6 getostunud
demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendisse ning see on kahjustanud nende
stivalaiendamist koigis rahastamisvahendites;

tunnustab komisjoni teatist muutuste kava kohta ja selle keskendumist arengu,
demokraatia, inimdiguste, hea valitsemistava ja turvalisuse eesmirkide vastastikku seotud
iseloomule; tunneb heameelt selle iile, et riigi tasandil kasutatava vahendite
kombinatsiooni ja abi andmise viisi kindlaksmddramisel keskendutakse rohkem
partnerriikide panusele; tunnustab asjaolu, et see poliitika on leidnud véljenduse komisjoni
teatises ,,Tulevane ldhenemisviis kolmandatele riikidele antavale ELi eelarvetoetusele”,
milles on sdtestatud, et iildist eelarvetoetust antakse ainult juhul, kui partnerriigid votavad
kohustuse jéirgida rahvusvaheliste inimdiguste ja demokraatia standardeid; kutsub
komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles kujundama see poliitikaraamistik
konkreetseteks, praktilisteks, tdhtajaga seotud ja mdddetavateks meetmeteks, mis oleks
stivalaiendatud koigis eri koostddvaldkondades ja millega kaasneks institutsiooniliste
raamistike ja haldusvoimekuse vajalik tugevdamine;

mérgib, et voimalikult suure iihtsuse ja tulemuslikkuse saavutamiseks on vaja labimdeldud
ja strateegilist ldhenemisviisi, mis iihendaks eri piirkondlikke ja temaatilisi
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rahastamisvahendeid eesmirgiga kaitsta ja edendada inimdigusi, tuginedes kohaliku
olukorra pdhjendatud analiilisile; tunnustab sellega seoses 12. detsembri 2011. aasta
tihisteatises ,,Inimdiguste ja demokraatia tulemuslikum edendamine vélistegevuse raames”
antud lubadust arvestada riiklikke inimdigustealaseid strateegiaid ELi abi kavandamise ja
rakendamise etappides ning kutsub liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdorget
esindajat ja komisjoni  asepresidenti iiles koostama selle lubaduse tditmiseks
iksikasjalikum metoodika;

45. tunnustab komisjoni ettepanekuid, mis késitlevad vélistegevuse rahastamisvahendeid
parast 2014. aastat, eriti tdhelepanu koondamist vajadusele votta kasutusele lihtsustatud ja
paindlikud  otsustamismenetlused, mis  vOimaldavad kiirendada  iga-aastaste
rakenduskavade vastuvotmist ning seega abi andmist; véirtustab pdohjalikke
konsultatsioone, mis toimuvad kodanikuiihiskonnaga, ning loodab, et 16plikud
dokumendid kajastavad koikide sidusrithmade tdstatatud kiisimusi;

46. tunnustab demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi eesmérkide selgemat
méidratlemist ja selle uuendatud kohaldamisala, milles kajastub joulisem keskendumine
majanduslikele, sotsiaalsetele ja kultuurilistele digustele, mdttevabadusele ja demokraatia
toetamisele; hindab korgelt uut vOimalust médidrata otsetoetusi tegevuse rahastamiseks
koige raskemates tingimustes vOi olukordades voi toetada tdhusamalt inimdiguste
kaitsjaid ja ametlikult registreerimata organisatsioone;

47.toob esile tdsiasja, et Euroopa Parlamendi eesdigusi tuleb demokraatia ja inimdiguste
Euroopa rahastamisvahendi tegevuse kavandamisel austada, ning vastavalt sellele véidab
kindlalt, et demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi strateegiadokumente ei
saa kisitleda rakendusaktidena ning need tuleb votta vastu vastavalt menetlusele, mis on
satestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu delegeeritud digusakte kasitlevas artiklis 290;

Surmanuhtlus

48. tunneb heameelt surmanuhtluse kohaldamisele moratooriumi kehtestamist kisitleva URO
Peaassamblee 21. detsembri 2010. aasta resolutsiooni 65/206 iile ning olulise osa fiile,
mida EL selle suure saavutuse juures tiitis; ootab, et peaassamblee 2012. aasta
resolutsiooniga seoses oleksid litkmesriigid ja Euroopa vilisteenistus kindlateks
partneriteks;

49. kutsub liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrget esindajat ja komisjoni asepresidenti,
Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles esitama tervikliku poliitika suunised seoses ELi
kodanikega, keda @hvardab kolmandates riikides hukkamine; need peaksid sisaldama
kindlaid identifitseerimise, digusabi pakkumise ja ELi digusliku sekkumise mehhanisme;

Relvakontroll

50. mérgib, et 60% kdikidest organisatsiooni Amnesty International dokumenteeritud
inimdiguste rikkumiste ja kuritarvitamise juhtumitest nii relvastatud konfliktis kui ka
véljaspool seda on otseselt hdlmanud véike- ja kergrelvade kasutamist; tunnustab asjaolu,
et relvaeksporti kisitleva diguslikult siduva {ihise seisukoha vastuvotmisega 2008. aastal
on EL asunud iilemaailmsele juhtpositsioonile, kuid mérgib dra vajaduse podrata rohkem
tahelepanu selle rakendamise jérelevalvele ELi tasandil; nduab tungivalt, et EL jiéks selle
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aasta URO konverentsil rahvusvahelise relvakaubanduslepingu asjus joulisele seisukohale
ning tagaks kindla diguslikult siduva lepingu kokkuleppimise;

Piinamine ning muu julm, ebainimlik ja inimvddrikust alandav kohtlemine voi karistamine

51.kutsub koiki liikmesriike, kes ei ole veel ratifitseerinud URO piinamisvastase
konventsiooni fakultatiivprotokolli, seda Kkiiresti tegema, et suurendada sise- ja
vélispoliitika iihtsust;

52. kutsub komisjoni veel kord iiles liilitama ndukogu méirusesse (EU) nr 1236/2005 (mis
kisitleb kauplemist teatavate kaupadega, mida on vdimalik kasutada surmanuhtluse
tdideviimiseks, piinamiseks vOi muul julmal, ebainimlikul voi alandaval moel
kohtlemiseks v0i karistamiseks) klausel ,l0ppkasutus piinamise eesmargil”, mis
voimaldaks liikmesriikidel eelneva teabe pdhjal litsentsida ja seega keelata eksportida
koiki kaupu, mille puhul on suur oht, et méiératud 1dppkasutajad vdivad neid kasutada
nimetatud eesmarkidel;

Inimaoiguste kaitsjad

53. tunnustab ELi voetud poliitilisi kohustusi inimdiguste kaitsjaid toetada ning paljusid hdid
eeskujusid diplomaatiliste sammude, kohtuprotsesside vaatlemise, vanglakiilastuste ning
ELi missioonide ja delegatsioonide muu konkreetse tegevuse vormis, kuid on endiselt
mures selle pirast, et mones kolmandas riigis ei ole inimdiguste kaitsjaid késitlevaid EL1
suuniseid rakendatud; on seisukohal, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge
esindaja ja komisjoni asepresident peaks andma soovitused tugevdatud meetmete kohta
neile missioonidele, kus suuniste rakendamine on olnud mérgatavalt ndrk;

54. rOhutab, et suheldes soltumatute kodanikuiihiskonna esindajatega on olulisel kohal
siistemaatilised jarelmeetmed, samuti peab inimdiguste kaitsjatel olema otsesem ja lihtsam
juurdepads ELi delegatsioonidele kolmandates riikides; tunnustab inimdiguste kaitsjate
jaoks kontaktametnike mddramist delegatsioonide ja/voi litkkmesriikide saatkondade
juurde ning rohutab, et tegemist peaks olema kogenud ja asjakohaselt koolitatud
ametnikega, kelle funktsioonid on nii asutustesiseselt kui avalikkusele hésti teatavaks
tehtud; tunneb suurt heameelt tdsiasja iile, et liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ja komisjoni asepresident on andnud teada, et kohtub oma kiilaskdikudel
kolmandatesse riikidesse alati inimdiguste kaitsjatega; nduab, et kdik volinikud, kellel on
kohustusi vilissuhtluses, jirgiksid sama tava ja et neist kohtumistest antaks Euroopa
Parlamendile aru;

55.kordab oma nduet teha seoses inimdiguste kaitsjatega institutsioonide vahel suuremat
koostddd; on seisukohal, et ELi reageerimisvoimele ja iihtsusele nende meetmete vahel,
mida eri institutsioonid votavad inimdiguste kaitsjatega seotud pakiliste kriiside korral,
oleks suureks toeks kontaktasutustepohine iihine teavitussiisteem ning julgustab ndukogu
ja komisjoni seda véimalust edasi uurima;

Sookiisimused

56. tostab rahu ja julgeoleku kontekstis esile naiste silmapaistvat rolli, kogemusi ja panust;
moistab hukka seksuaalse végivalla kasutamise sellistes riikides nagu Kongo

PR\888857ET.doc 15/22 PE478.549v03-00

ET



ET

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Demokraatlik Vabariik ja nduab selle toimepanijate suhtes tdielikku leppimatust, eriti
sojavielaste ja politseinike hulgas ELi mandaadiga missioonidel ja operatsioonidel;

tunneb heameelt tdsiasja iile, et EL on URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1325 ja
sellega kaasnevate resolutsioonide rakendamisel esirinnas; nduab, et ndukogu, komisjon ja
Euroopa vilisteenistus suurendaksid joupingutusi poliitika ja praktika vahelise 10he
iiletamiseks, ning nduab tungivalt, et liikmesriigid, kes pole veel riiklikke tegevuskavasid
vastu votnud, teeksid seda kiiresti;

tunneb heameelt liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni
asepresidendi vésimatu voitluse iile naiste mdjujou suurendamise nimel ning kutsub teda
iles muutma ametlikuks ELi institutsioonidevaheline mitteametlik naiste, rahu ja
julgeolekuga tegelev tookond, médrates sellele tooks ette ndhtud piisava inim- ja
finantsressursi eraldamise raames tdiskohaga juhi, kes tegutseks ka sookiisimuste
kontaktisikuna Euroopa vilisteenistuses;

kutsub liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat ja komisjoni asepresidenti
iiles edendama vordseid vdimalusi Euroopa vilisteenistuses, nagu on sitestatud selle
personalieeskirjades; nduab tungivalt, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ja komisjoni asepremdent ning liikmesriigid esitaksid juhtivatele kohtadele
Euroopa vilisteenistuses ja UJKP missioonidel korgetasemelisi naissoost kandidaate;
tunnustab UJKP missioonidega seoses tehtud edusamme sookiisimuste ndustajate
médramisel peaaegu koigile missioonidele ja missioonisisese koolituse pakkumisel;
kutsub ndukogu iiles lisama missioonide mandaate sitestavatesse ndukogu otsustesse viite
URO Julgeolekundukogu resolutsioonile 1325; soovitab liikmesriikidel lasta kogu
sojalisel ja ldhetatud tsiviilpersonalil ldbida enne missioone sooteemaline
standardkoolitus;

tunneb heameelt asjaolu iile, et Euroopa Noukogu vottis vastu naistevastase ja
koduvigivalla ennetamist ja selle vastu voitlemist késitleva poordelise konventsiooni,
millega luuakse laiaulatuslik raamistik védgivalla ennetamiseks, ohvrite kaitsmiseks ja
karistamatuse l0petamiseks, ning kutsub koiki litkmesriike iiles seda konventsiooni
kiiresti allkirjastama ja ratifitseerima;

moistab tungivalt hukka naiste suguelundite moonutamise kui naiste ja tiidrukute fiiiisilise
puutumatuse barbaarse rikkumise; liikkab kindlalt tagasi kdik viited kultuurilisele,
traditsioonilisele v3i usulisele tavale leevendava asjaoluna; ndouab tungivalt, et komisjon
pooraks oma naistevastase végivallaga voditlemise strateegias sellistele kahjulikele
traditsioonilistele tavadele erilist tdhelepanu;

kutsub ndukogu iiles lisama oma naiste- ja tiidrukutevastast végivalda késitlevatesse
suunistesse sundabielude probleemi; julgustab komisjoni ja ndukogu todtama selle
nihtusega seoses vilja andmekogumise meetodid ja niditajad ning julgustab Euroopa
vilisteenistust arvestama konealust probleemi inimdigustealaste riiklike strateegiate
véljatootamises ja rakendamises; nduab, et liikmesriigid kaaluksid tihist méératlust,
riiklikke tegevuskavasid ja heade tavade vahetamist;

Diskrimineerimine
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63.

64.

65.

66.

67.

nduab tungivalt, et ndukogu ja komisjon todtaksid usu- ja veendumusvabaduse diguse
edendamiseks ELi vilispoliitikas vélja meetmete komplekti, sealhulgas mehhanismid
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama selle viljatootamisse kodanikuiihiskonna
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust mitmesugustel URO foorumitel, mis on
suunatud usutunnistusel voi veendumustel pdhineva sallimatuse ja diskrimineerimise
vastu ning ELi vankumatut ja pohimodttekindlat seisukohta resolutsioonide vastu, milles
kisitletakse usutunnistusega teotamisega voitlemist; toonitab eriti, kui oluline on astuda
selles kiisimuses edasiviivasse dialoogi Islami Konverentsi Organisatsiooniga;

kiidab ndukogu, Euroopa vilisteenistuse, liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ja komisjoni asepresidendi, komisjoni ning liikmesriikide tegutsemist lesbide,
geide, biseksuaalide ja transseksuaalide inimdiguste nimel kahepoolsetes suhetes
kolmandate riikidega, mitmepoolsetel foorumitel ning demokraatia ja inimdiguste
Euroopa rahastamisvahendi kaudu; kiidab heaks asjaolu, et URO Peaassamblee tunnustab
taas seksuaalset sdttumust kui alust kaitsele kohtuvéliste, kiirkorras toimuvate voi
meelevaldsete hukkamiste eest, ning tunnustab ELi selle nimel tehtud joupingutusi; kutsub
komisjoni iiles toetama soolise identiteedi eemaldamist vaimsete ja kéitumishéirete
nimekirjast rahvusvahelise haiguste klassifikatsiooni (RHK-11) 11. versiooni
labirddkimistes ning taotlema mittepatologiseerivat limberklassifitseerimist; kinnitab veel
kord, et mittediskrimineerimise (sealhulgas soo ja seksuaalse sattumuse alusel) pdhimdtet
ei tohi AKV — ELi partnerlussuhetes ohtu seada; kordab veel kord oma nduet, et komisjon
koostaks homofoobia, transfoobia ning seksuaalse sidttumuse ja soolise identiteedi alusel
diskrimineerimise vastu suunatud pdhjaliku tegevuskava, milles kisitletaks ka maailmas
esinevat inimdiguste rikkumist nimetatud alustel; kutsub ELi liikmesriike iiles andma
varjupaika inimestele, kes pdgenevad tagakiusamise eest riikides, kus lesbid, geid,
biseksuaalid ja transseksuaalid on kriminaliseeritud, vottes arvesse taotlejate pohjendatud
hirmu tagakiusamise ees ning tuginedes nende eneseidentifitseerimisele lesbi, gei,
biseksuaali voi transseksuaalina;

moistab hukka koik inimdiguste rikkumise vormid, millega diskrimineeritakse inimesi t60
ja péritolu tottu, samuti ohvrite piiratud juurdepddsu digusemdistmisele; kutsub ELi ja
selle liikmesriike iiles kiitma heaks URO projekti ,,Pohimdtted ja suunised tddalase ja
paritolulise diskrimineerimise tShusaks kaotamiseks”;

kutsub ELi iiles julgustama arenguriikide valitsusi viima vajaduse korral 1abi maareform,
et tagada polisrahvaste, eeskitt naiste Oigused maale ning takistada suurettevotete
maahdivamispraktikat; rohutab, et kaitsta tuleb kohalike véikepdllumajandustootjate
maad, rendilepinguid ja maakasutusdigusi ning kohalike kogukondade juurdepdidsu
loodusvaradele; nduab tungivalt, et EL kinnitaks kaubanduslepingute ldbirddkimistes
loodusvaradele juurdepdisu diguse, eeskitt kohalikele elanikele ja pdlisrahvastele;

juhib tdhelepanu mitmes Sahara-taguses Aafrika riigis levinud tdsisele probleemile: lapsi
stitidistatakse ndiduses, millega kaasnevad tagajdrjed alates sotsiaalsest tOrjutusest kuni
lapsetapuni; mérgib, et riigil on kohustus kaitsta lapsi kuritarvitamise eest ning seepdrast
nduab tungivalt, et Euroopa vilisteenistus pOdraks asjaomaste riikide valitsustega
peetavates  inimoigustealastes dialoogides ja vilistegevuse rahastamisvahendite
kavandamisel nende laste saatusele erilist tdhelepanu;
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Sonavabadus ja (sotsiaal)meedia

68. rOhutab, et sonavabadus ning meedia sdltumatus ja pluralism on kodanikuiihiskonna
osaluse maksimeerija ja kodanike mdjuvdimu suurendajana jitkusuutliku demokraatia
moddapddsmatult vajalikud elemendid; seepdrast nduab meediavabaduse edendamisele,
sOltumatute ajakirjanike kaitsmisele, digitaalse Idhe vidhendamisele ja interneti
kéttesaadavuse soodustamisele suuremat toetust;

69. mirgib, et internetist on saanud iiks tdhtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud teostavad
oma digust arvamus- ja sdnavabadusele ning et sellel on olnud tdhtis roll inimdiguste,
demokraatliku  osalemise, aruandekohustuse, ldbipaistvuse ja majandusarengu
edendamisel,

70. tunnustab komisjoni algatust ,,No Disconnection Strategy”; kutsub komisjoni iiles esitama
ettepaneku reguleerida veebisaitide blokeerimiseks, otsingutulemuste filtreerimiseks ning
internetikasutajate, sealhulgas inimdiguste kaitsjate hirmutamiseks ette ndhtud toodete ja
teenuste eksporti; usub, et telekommunikatsiooni ja internetiteenuste pakkujad peavad
oppima tehtud vigadest, niditeks Vodafone’i otsusest anda Mubaraki reziimi viimastel
nidalatel jdrele Egiptuse vOimude ndudmistele katkestada teenused ja levitada
valitsusmeelset propagandat;

71. on arvamusel, et Google’i otsus vaadata l4bi dritegevus Hiinas on néide raskete otsuste
kohta, mida info- ja kommunikatsioonitehnoloogiaga tegelevad ettevotjad peavad
langetama, kui inimdigused, eriti sdnavabadus ja eraelu puutumatus on ohus; araabia
kevade siindmuste taustal kutsub info- ja kommunikatsioonitehnoloogiaga tegelevaid
ettevotjaid liillitama riskihindamise menetlused oma ettevotlusstrateegiasse;

72. mérgib, et uus tehnoloogia vdimaldab ka tunnistajatel ja inimdiguste kaitsjatel koguda
teavet, mida voib hiljem kasutada selleks, et tagada ohvritele digusmdistmine; kutsub ELi
iiles rakendama algatust ,,Global Network Initiative” (iilemaailmne vorgualgatus)
eesmirgiga toetada digitaalse turvalisuse tehnoloogia arendamist ja levitamist, et anda
inimdiguste kaitsjatele suurem mojujoud selliste tundlike andmete jaoks vajaliku turvalise
kogumis-, kriipteerimis- ja sdilitamismehhanismide abil ning nn pilvetehnoloogia
kasutamise abil, et sellist materjali ei oleks voimalik leida ega kustutada; kutsub eeskétt
komisjoni iiles uurima ja toetama avatud ldhtekoodiga tehnoloogia (nagu USA
vélisministeeriumi  toetatava Martus Projecti raames arendatav  tehnoloogia)
véljatodtamist;

Ettevotlus ja inimoigused

73. tuletab meelde, et EL on seadnud endale eesmérgi edendada oma vilispoliitikas ettevotja
sotsiaalset vastutust ning tunnustab iileskutset viia euroopalikud ja globaalsed ettevotja
sotsiaalse vastutuse kasitused paremini kooskdlla;

74. tunnustab ELi URO éritegevuse ja inimdiguste juhtpdhimdtete viljatddtamise toetamise
eest ning nende pohimodtete iihehddlset vastuvotmist inimdiguste ndukogus; tunneb
heameelt dritegevuse ja inimdiguste tooriihma avakoosoleku iile, mis toimus 16.-20.
jaanuaril 2012, ning nduab, et EL pakuks edaspidi selle organi mandaadile toetust ja
kaasabi;
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75.

76.

77.

78.

tunnustab ELi vdetud kohustust tootada 2012. aastal ettevotete ja sidusriihmadega
eesmirgiga tootada vilja URO juhtpdhimdtetele tuginevad inimdigustealased suunised
toostussektorile ja VKEdele; kutsub komisjoni iiles esitlema oma kohustust avaldada
2012. aasta 10puks aruanne ELi prioriteetide kohta pdohimotete rakendamises ning
avaldada seejdrel perioodilised eduaruanded; nduab, et koik ELi ettevdtjad peaksid
kandma inimdiguste austamise osas ettevdtja vastutust, nagu on nihtud ette URO
juhtpdhimdtetes; kutsub ELi litkmesriike {iles to6tama 2012. aasta 10puks vélja suuniste
siseriiklikud rakendamiskavad;

usub, et suurte ettevotete poolne sotsiaalse ja keskkonnaalase teabe, sealhulgas
inimdiguste mdju avaldamine on ldbipaistvuse seisukohalt hddavajalik; tunnustab
organisatsiooni International Integrated Reporting Council (IIRC) eesmaérki todtada vélja
iilemaailmselt tunnustatud integreeritud aruandluse raamistik;

tunnustab ettevotluse peadirektoraadi tellitud nn Edinburghi uuringut ettevotete ja
inimdigustega seotud halduslike Idhede kohta ELis ning kutsub komisjoni iiles esitama
vastuseks seadusandlikud ettepanekud; kutsub eeskétt ELi {iles tagama, et ELi ettevotjate
toime pandud kuritarvitamise ohvritel kolmandates riikides on juurdepédéds kaebamise ja
oigusemdistmise mehhanismidele ELi liikmesriikides, nagu hiljutise Trafigura juhtumi
korral;

mérgib, et rahvusvahelised suurettevdtted tuginevad liha enam eraomanduses olevatele
sojalistele ja turvaettevotetele, mis on monel juhul kaasa toonud selle, et kdnealuste
ettevotete tootajad on rikkunud inimdigusi; on seisukohal, et vastu on vaja votta ELi
regulatiivsed meetmed, sealhulgas kdikehdlmav normide silisteem selliste ettevotete
loomise, registreerimise, litsentsimise ja jarelevalve jaoks; kutsub komisjoni iiles esitama
soovitust, mis valmistaks ette direktiivi, mille eesmirk oleks iihtlustada riiklikke
eraomanduses olevate sQjaliste ja turvaettevotete teenuseid, sh teenusepakkujaid ja
teenuste hankeid reguleerivad riiklikud meetmed, ning koostama kditumiskoodeksi, mis
valmistaks ette otsuse eraomanduses olevate sdjaliste ja turvaettevotete teenuste ekspordi
kohta kolmandatesse riikidesse; nduab, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ja komisjoni asepresident esitaks Euroopa Parlamendile iiksikasjaliku teabe
eraomanduses olevate sdjaliste ja turvaettevdtete palkamise kohta UJKP ja UVIP
missioonidele, médratledes tépselt pakkujatelt ndutavad kutsealased nduded ja ettevotte
standardid, = kohaldatavad = digusnormid  ja  diguslikud  kohustused  ning
jérelevalvemehhanismid;

Euroopa Parlamendi inimoigusi kisitleva tegevuse tugevdamine

79.

80.

kordab oma {ileskutset noukogule ja komisjonile késitleda siistemaatiliselt Euroopa
Parlamendi resolutsioone ja muid teatisi, reageerides neile sisuliselt;

tunnistab vajadust siivalaiendada inimdiguste probleeme koigi vilissuhetega tegelevate
parlamendikomisjonide ja delegatsioonide t60s; soovitab Euroopa Parlamendi liikmetel
oma ametlikel reisidel kolmandatesse riikidesse kohtuda siistemaatiliselt inimdiguste
kaitsjatega, et neile tdhelepanu suunata; tunnustab otsust suurendada inimdiguste
allkomisjoni olemasolevaid ressursse, arvestades Lissaboni lepingust tulenevaid
muudatusi;
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81. tunnustab oma juhatuse 12. detsembril 2011 vastu vdetud otsust luua vélispoliitika
peadirektoraadi raames demokraatia toetamise direktoraat, et lihtsustada ja iihtlustada
Euroopa Parlamendi t66d demokraatia edendamisel;

Euroopa Liidu strateegiline inimaoiguste poliitika
Uldist

82. tunnustab siiralt 12. detsembri 2012. aasta {ihisteatises esitatud iilevaadet ELi inimdiguste
ja demokratiseerimise poliitikast kui kasulikku {ildpilti ELi vdimalustest; kutsub ELi
litkmesriike iiles osalema selles protsessis tdiel mééral ning kohaldama selle tulemusi nii
oma siseriiklikes meetmetes kui ka Euroopa Liidu tasandil;

83. toetab todsiasja, et teatis on tugevalt seotud inimdiguste universaalsuse ja jagamatuse
pohimdtetega ning et teatises keskendutakse ELi meetmetele, mis on vdetud eesmérgiga
edendada kolmandates riikides rahvusvahelistest inimdigustest ja humanitaardigusest
lahtuvatest  kehtivatest kohustustest kinnipidamist, ning piiiitakse tugevdada
rahvusvahelise digusemdistmise siisteemi;

84. tunnustab araabia kevade taustal kontsentreerumist nn alt iiles suunatud, olukorraga
kohandatud tegevusele ning vajadusele nihutada inimdiguste austamine ELi vélispoliitika
keskmesse; on seisukohal, et EL peab dppima tehtud vigadest, mida illustreerib tdsiasi, et
kuni Liibiias puhkenud kodusdjani olid kdimas ldbirddkimised raamkokkuleppe iile
Liibiiaga, hoolimata tdenditest moddunud aastakiimne jooksul toimunud 1200 vangi
tapmise kohta ning korduvatele piinamistele, sunniviisilistele kadumistele ja
kohtuvilistele hukkamistele;

Protsess

85. nduab niiiid kiireid, 1dbipaistvaid ja kaasavaid edusamme, et jouda ELi laiaulatusliku tihise
I0ppstrateegiani, mis hdlmaks selgeid meetmeid, ajakavasid ja kohustusi ning mille
arendamisel oleks sidusriihmad nn punase joone rakendamiseks tdiel médral kaasa
aidanud; votab kohustuseks koos ndukoguga sellele institutsioonidevahelisele protsessile
tohusalt kaasa aidata, esialgu kédesoleva resolutsiooni ning seejirel parlamendi hilisema
resolutsiooni kaudu; on seisukohal, et see protsess peaks ldppema institutsioonide
kohtumisega, kus voetakse vastu iihine strateegia, milles kirjeldataks selgesOnaliselt iga
institutsiooni rolli ja kohustusi ning milles hinnataks pidevalt rakendamist, sealhulgas
suuniste valdkonnas;

86. on seisukohal, et monda teatises esitatud meedet tuleks tdiustada paralleelselt iildise
strateegia saavutamiseks tehtavate edusammudega, nimelt rahvusvaheliste inimdiguste
edendamise valdkonnas tuntud ja rahvusvahelise kogemusega ELi inimdiguste eriesindaja
nimetamisega; alalise Briisselis asuva ndukogu inimdiguste toorithma (mis peaks leppima
rutiinselt kokku jdreldustes inimdiguste olukorra kohta konkreetsetes riikides, kes
osalevad inimdigustealastes dialoogides) loomisega ning ajakava midramisega ELi
delegatsioonide juures olevate inimdiguste teabekeskuste viljakujundamiseks ning
inimdiguste kaitsjate jaoks mdeldud kontaktametnike kindlaksméddramiseks kdikides
kolmandates riikides;
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Sisu

87.

88.

9.

90.

91.

92.

93.

94.

tunneb heameelt tdhtsuse lile, mis on teatises omistatud inimdigustealastele riiklikele
strateegiatele; usub, et tuleks luua iihine esialgne mall, et tagada iihtsus ning et koikidel
juhtudel oleks ndutav konsultatsioon; rShutab, et strateegiate vdimalikust védrtusest on
kasu ainult siis, kui nende olulisust tunnistatakse kdikides kahepoolsetes suhetes riikidega
ning kui need on piisavalt paindlikud, et vastata jérjekindlalt arenevatele inimdigustega
seotud olukordadele;

toetab liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni asepresidendi
isiklikku ettepanekut kolme valdkonna kohta, kus institutsioonid peaksid jirgmise kolme
aasta jooksul vOtma konkreetseid iihiseid meetmeid; taotleb praeguse ja edaspidise
protsessiga seotud selgeid kriteeriumeid, mille alusel niisugused valdkonnad on valitud;
taotleb selgitust selle kohta, kuidas vdimaldaksid need kampaaniad teha edusamme
konkreetsetes valdkondades, piiramata ELi laiaulatuslikku piihendumust kdikidele
inimdigustega seotud kohustustele;

rOhutab tdhtsust, mis ililevaate kdigus on omistatud kodanikuiihiskonnale kui tdelisele
partnerile ELi inimdiguste strateegia rakendamises ning mitte liksnes projektide
elluvijjana; tunnustab inimdiguste kaitsjate erilist tdhtsust selles protsessis; kutsub ELi
iiles tunnistama paljude kohalike toimijate potentsiaali riigi inimdiguste olukorda muuta
ning pakkuma nende tddle laia toetuspinda;

toetab ELi nn siivademokraatia ideed, mida korge esindaja on arendanud; tunneb
kahetsust, et see pdhimdte ei hdlma diskrimineerimise ja soolise vorddiguslikkuse
kriteeriume; nduab tungivalt, et Euroopa vélisteenistus integreeriks
diskrimineerimisvastased meetmed ja vordlusalused tdiel miiral, et tagada téhelepanu
selge koondamine naiste diguste ja vordse poliitilise osalemise kiisimusele;

juhib tdhelepanu asjaolule, et kdimasolevate inimdigustealaste dialoogide puudulikkuse
ning inimdiguste klauslite jarelevalve ja rakendamisega seotud suured probleemid on
jatkuvalt alles; kinnitab, et ka need klauslid tuleb lisada kdikidesse kaubandus- ja
valdkondlikesse lepingutesse;

jagab seisukohta, et nn digitaalne diplomaatia on uus ja aktiivne vahend; kutsub Euroopa
vélisteenistust iiles todtama oma delegatsioonide jaoks vélja selged suunised selle kohta,
kuidas sotsiaalmeediat koige paremini dra kasutada, ning suunised korrapidraselt
ajakohastatud sotsiaalmeedia teatmiku koostamiseks ELi toimijate jaoks;

mérgib, et alla poole maailma sajast suurimast praegusest majanduslikust toimijast on
eraettevotjad; tunnustab komisjoni ettevotja sotsiaalset vastutust késitleva edasipiitidliku
ja tulevikku suunatud 2011. aasta teatise eest ning tema selgesdnalist toetust URO
dritegevuse ja inimdiguste juhtpdhimotete viljatodtamisele, mis mdlemad peavad olema
uue strateegia keskmes;

tunnistab, et komisjon on ndus sellega, et kogu terrorismivastane tegevus peab olema
kooskolas rahvusvaheliste inimdigustega, humanitaardiguse ja pagulasi késitlevate
Oigusaktidega; rohutab, et see pdohimdte peab kuuluma koiki uusi terrorismivastase
voitluse meetmeid késitlevate arutelude juurde ELis ning kolmandate riikide partneritega;
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usub, et EL peab jarjekindlalt koos strateegiliste partneritega tdstma esile koik
mittevastavad terrorismivastase voitluse meetmed ning taotlema ELis ja viljaspool ELi
toime pandud rikkumiste eest vastutusele votmist; kinnitab, et ELi terrorismivastase
voitluse poliitika peaks konkreetselt viitama piinamise tdielikule keelustamisele
terrorismivastases voitluses, nagu margitakse ndukogu 29. aprilli 2008. aasta jdreldustes;

peab kiiduvadrseks, et tunnistatakse vajadust tegeleda inimdiguste rikkumistega
litkmesriikides ning tagada ELi tegevuse kooskdla tema rahvusvaheliste kohustustega, et
kinnistada ELi usaldusvédrsust; palub anda pdhidiguste, kodanikudiguste ja isikute vaba
litkkumise todriihmale téielikud volitused viia rikkumiste korral 1dbi uurimine ning piitida
olukorda parandada;

peab karistamatusevastast voitlust ELi tegevuse prioriteetseks valdkonnaks; on seisukohal,
et Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga seotud ELi vahendite ajakohastamine 2011. aastal on
oluline edusamm, mis peab kajastuma tulevikku suunatud ELi inimdiguste strateegias;

on seisukohal, et toelise inimdiguste ja demokraatia kultuuri rajamise juurde kuulub ka
selge iilevaade rollist, mida tdidavad piirkondlikud ametnikud ja ndukogu to6riihmad ning
mida tdhendab konealune strateegia nende igapdevatdo jaoks;

nduab, et FEuroopa Parlamendil oleks ELi inimdiguste strateegia rakendamise
labipaistvuse ja aruandluse edendamises méarkimisvédrselt suurem roll; kordab veel kord,
et ndukogu koostatud iga-aastane aruanne ei ole iseenesest veel aruandlusmehhanism;
kordab veel kord oma siivalaiendamist késitlevaid soovitusi, mille Euroopa Parlament
esitas oma eelmistes aastaaruannetes ning poliitika- ja julgeolekukomitee (PJK) 1. juuni
2006. aasta dokumendis (milles késitletakse inimdiguste siivalaiendamist iihises vilis- ja
julgeolekupoliitikas ja teistes ELi poliitikavaldkondades) ning mida ei ole ikka veel téiel
maédaral rakendatud;

% %k ok

teeb presidendile iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ja
Euroopa vilisteenistusele, liikmesriikide ja kandidaatriikide valitsustele ja parlamentidele,
URO-le, Euroopa Noukogule ja kiesolevas resolutsioonis nimetatud riikide ja
territooriumide valitsustele.
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